ZMLUVA O VYPOZICKE ARCHIVNYCH DOKUMENTOV
uzavreta
podla § 659 Obcianskeho zakonnika a podla § 12 ods. 7 zakona ¢. 395/2002 Z.z. o archivoch
a registraturach a 0 doplneni niektorych zdakonov)
(dalej ako ,,Zmluva*“)

medzi
PoZidiavatel’:

Hlavné mesto SR Bratislava, Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava
ICO: 00603481

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

C. iétu (IBAN): SK37 7500 0000 0000 2582 9413

Statutarny organ: JUDr. Ivo Nesrovnal, primator

Telefon: +421 259 356 640

E-mail: primator@bratislava.sk

(dalej len poziciavatel)
a
VypoZiciavatel’:

Slovenska narodna galéria, Riec¢na 1, 815 13 Bratislava

1CO: 00 164 712

IC DPH: SK2020829943

Bankové spojenie: Statna pokladnica

C. uétu: 7000117526/8180 IBAN: SK85 8180 0000 0070 0011 7526
Statutarny organ: Alexandra Kusa, PhD., generélna riaditel’ka
Telefon: +421 2 204 76 226

E-mail: sng@sng.sk

(dalej len SNG / vypoziciavatel)

1.  PozZiciavatel bezplatne poZiCiava vypoziiavatelovi archivne dokumenty podla
priloZeného zoznamu, a to na ucely ich vystavenia:

Nazov vystavy: Nech Sije! Moda na Slovensku 1945 - 1989
Miesto realizacie: Esterhazyho palac SNG, Nam. . Stura 4,
Bratislava

Trvanie: 06.04.2017 — 20. 08. 2017

Vypozi¢na doba: 20.03.2017 — 01.09 .2017

2. Archivne dokumenty ostavaji vo vlastnictve poZiciavatela a mozu byt pouzité len na
ucel uvedeny v bode 1. tejto zmluvy. S vypozi¢anymi archivnymi dokumentmi sa nesmie


mailto:primator@bratislava.sk

10.

bez suhlasu poziciavatel'a akymkol'vek sposobom disponovat’, premiestiiovat’ ich, alebo
d’alej poziciavat'.

Vypoziciavatel' je povinny =zaistitt po celi dobu vypozicky ochranu a bezpecnost
archivnych dokumentov, t. j. najmi denny dozor, no¢nu ochranu, bezpe¢né upevnenie
exponatov, dodrzanie klimatickych podmienok instalacie, t. j. v priestoroch, v ktorych
budi archivne dokumenty uloZené alebo vystavené, nepresiahnu hodnoty teploty
ovzdusia 18 - 22 °C a vlhkost’ 45 — 55%. VypozZiCiavatel sa zaroveil zavédzuje reSpektovat’
pripadné dalSie podmienky vystavenia a inStalacie Specifikované v protokole pri
preberani archivnych dokumentov.

Vypoziciavatel’ berie na vedomie, Ze poziciavatel’ je kedykol'vek opravneny preskumat’
podmienky ochrany a bezpec¢nosti archivnych dokumentov ako teplotu, vlhkost’ vzduchu,
intenzitu osvetlenia), ako aj bezpecnostné zariadenia, pripadne pozadovat’ zabezpecenie
prislusného vybavenia na ochranu archivnych dokumentov a pokial to povazuje za
nevyhnutné, odstranit’ nedostatky na néklady vypozi€iavatel’a, alebo ukoncit’ vypozi¢ku
odobratim archivnych dokumentov vypozic¢iavatel'ovi, pricom vypozifiavatel znasa
vzniknuté néklady za osobitnt prepravu.

VypozZiciavatel sa zavdzuje, ze na vypozianych archivnych dokumentoch nebude
realizovat’ Ziadne zmeny a zasahy za ucelom upevnenia napisu, napr. prilepovanie, atd’.
Cistenie archivnych dokumentov sa méze uskuto¢nit’ vynimoéne a vyluéne restauratorom
pod dohladom kuriéra pozi¢iavatela. Na archivnych dokumentoch nesmt byt
vykonavané ziadne reStauratorské prace. Tak isto je nepripustné vytvaranie akychkol'vek
kopii, odliatkov a replik.

Vypoziciavatel’ zodpoveda za dodrziavanie autorskych prav.

Pozi¢iavatel’ suhlasi s vytvorenim a zverejnenim digitadlnych reprodukcii diel vo vysokom
rozliSeni na vystave a sprievodnej webstranke k vystave (avSak len v rozsahu titulnej
strany). SNG sa zavidzuje uviest pri kazdom diele udaje poskytnuté vypoziciavatel'om
(autor, ndzov, datum vzniku, majitel’ a d’alSie).

Presny zoznam digitalnych reprodukcii diel uréenych na zverejnenie na webstranke bude
komunikovany medzi poZi¢iavatelom a vypoZiciavatel'om pocas pripravy webstranky.

Vypoziciavatel sa zavdzuje, ze pri kazdej publikacii vystavenych archivnych
dokumentov, resp. v dokumentacii k vystavenym archivnym dokumentom bude uvedeny
poziCiavatel vo forme: Archiv mesta Bratislavy (plati aj pre prisluSné jazykové
mutécie). Pozi¢iavatel je opravneny poziadat, aby s nim boli prekonzultované popisy
archivnych dokumentov pouzité vypoziciavatelom.

Vypoziciavatel' doru¢i poziciavatelovi bezplatne 1 ks katalogu vystavy, v ktorom sa
nachddzaju reprodukcie vypozi¢anych dokumentov. Tym nie su dotknuté povinnosti
podrla zakona o povinnom vytlacku.

Vypoziciavatel’ sa zavdzuje, ze pocas trvania zmluvného vzt'ahu a pocas prepravy tam aj
spat’ (k vypoziciavatelovi a na miesto vypozicky aod vypoziCiavatela a z miesta
vypozicky) bude mat’ na vlastné naklady poistené archivne dokumenty voci vSetkym
rizikdm (vratane prirodnych katastrof a nasiliu kazdého druhu) v poistovacich
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spolo¢nostiach Allianz a Kooperativa (strany pouzili zauzivané skratky obchodnych
spolo¢nosti — renomovanych poist'ovni, ktorych nezamenitel'nost’ je vSak dand).

Vypoziciavatel' je povinny oznamit poziCiavatelovi bezodkladne kazdi zmenu,
ohrozenie, poskodenie alebo stratu archivnych dokumentov. V pripade, Ze hrozi skoda
treba ihned’ uskuto¢nit’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku $kod, prip. ak uz ku
Skode doslo, zistit’, resp. objasnit’ pric¢inu poskodenia, pdvodcu a vysku Skody.

Vypoziciavatel' zodpoveda poziciavatelovi za vSetky Skody (kradez, stratu, zni¢enie a za
iné¢ poskodenia archivnych predmetov, ako aj za vytvorenie piratskych koépii), ktoré
vznikli na archivnych dokumentoch. Ak déjde k poSkodeniu alebo k znehodnoteniu
archivnych dokumentov, resp. jeho Casti, uhradi vypoziciavatel’ Skodu v rozsahu uréenom
pozi¢iavatelom. Nahrada $kody pozostava z nakladov na restaurovanie, vyhotovenie
koépie a z prislusnej straty hodnoty a moZze dosiahnut’ maximdlne vySku stanovenej
poistnej sumy. V pripade straty, zni¢enia alebo odcudzenia archivnych dokumentov sa
uhradi Skoda v plnej vyske. PoSkodené dielo ostava majetkom pozi€iavatel’a.

Vypoziciavatel preberd plnt zodpovednost' za dopravné naklady. Transporty medzi
vypoziCiavatelom a pozi¢iavatelom budi realizované prostrednictvom auta
vypozi€iavatel'a (plne vybaveného pre transporty diel).

PozZiciavatel je kedykol'vek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych d’alSich narokoch
vocéi vypoziCiavatel'ovi vyziadat’ si archivne dokumenty zo zavaznych dévodov spit’.
Zavaznymi dovodmi su najma:
e kazdé porusenie povinnosti vypozic¢iavatel'a vyplyvajice z tejto zmluvy
e kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypozi¢iavatel'om
e kazdé pouZitie v rozpore so zmluvou, najméd postipenie archivnych dokumentov
tretim osobam
e pokial’ vzniknl zo strany poziCiavatel'a mimoriadne okolnosti stivisiace s hlavnymi
¢innostami poZiciavatela, je vypoziCiavate] povinny na zaklade vyziadania
poZziciavatel'a pred¢asne vratit’ archivne dokumenty spét’ poziciavatel'ovi.
Pokial’ ide o naklady na pred¢asnt prepravu archivne dokumentov spit’ poZziciavatel'ovi,
plati bod 4, vypoziiavate]l nemd v pripade predCasného vyZiadania archivnych
dokumentov ziadny narok na thradu akychkol'vek nakladov.

Predizenie vystavy treba pisomne oznamit’ poZiiavatel'ovi najneskor Sest’ tyzdiov pred
povodne planovanym ukoncéenim vystavy. Poziiavatel méa pravo, nie je vSak povinny,
dobu vypozicky predizit. Ak pozigiavatel sthlasi s predizenim doby, musi
vypozitiavatel na vlastné naklady zabezpeéit prediZenie poistnej zmluvy a toto
predizenie dorugit’ poziiavatelovi najneskor jeden tyzden pred skonéenim povodnej
doby.

Vsetky naklady, vydavky a poplatky spojené so vznikom a realizaciou tejto zmluvy hradi

vypoZiciavatel’.

Zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mat’ pisomnt formu. VSetky ozndmenia a spravy
medzi zmluvnymi stranami sa uskuto¢iiuji osobne, pripadne formou doporucenych
listov. Vypozi€iavatel’ je povinny oznamit’ poZi¢iavatel'ovi kazdii zmenu svojho sidla. AZ
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do takéhoto oznamenia mdzu byt pisomnosti pozi€iavatelovi zasielané s pravnou
ucinnost'ou aj na pdvodnu adresu (sidlo).

Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle §5a zédkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany berti na vedomie a suhlasia, ze tato zmluva vratane
vsetkych jej sucasti a priloh bude zverejnend v Centrdlnom registri zmlav (d’alej len
,register). Register je verejny zoznam povinne zverejiiovanych zmlav, ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa
nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie tajomstva a informacie oznac¢ené v tejto zmluve
ako doverné v zmysle § 271 ods.1 Obchodného zakonnika sa nepovazuji za déverné
informacie. Zmluva je G¢inna diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotovena v 4 exemplaroch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane po
dvoch exemplaroch.

PoZiciavatel”: Za vypoziciavatela:

JUDr. Ivo Nesrovnal, v. r. Alexandra Kusa, PhD., v.r.
primator generalna riaditel’ka

podpis podpis

Bratislava dia 21.03.2017 Bratislava dia 16.03.2017



Z0oznam:

1. Tatrasvit, Svit. Reklamny plagat. 1942 — 1951. Archiv mesta Bratislavy, Zbierka plagatov
a drobnej tlace, sk. 290, ¢. 1475

2. Narodna prehliadka odevného umenia 1947. Sdruzenie ¢sl. médy, Bratislava. Plagat.
1946. Archiv mesta Bratislavy, Zbierka plagatov a drobnej tlace, sk. 290, ¢. 1496

3. 1. reprezentacna prehliadka parizskej mody. Modne noviny, Bratislava. Plagat. 1947.
Archiv mesta Bratislavy, Zbierka plagatov a drobnej tlace, sk. 290, ¢. 1508

4. Tretia narodné prehliadka moédneho umenia 1947. Plagat. 1947. Archiv mesta Bratislavy,
Zbierka plagatov a drobnej tlace, sk. 290, ¢. 1502

5. Ziadost o vydanie povolenia na prevadzkovanie niektorych sluzieb a oprav. Archiv mesta
Bratislavy, fond Narodny vybor mesta Bratislavy, k. 3026

6. Udelenie do¢asného povolenia na zivnost’ krajéirsku. Archiv mesta Bratislavy, fond
Narodny vybor mesta Bratislavy, k. 3026

7. Vzorodev Bratislava, Objemova stadia zakladného zavodu, Bajkalska cesta BA,1961.
Archiv mesta Bratislavy, fond Narodny vybor mesta Bratislavy, sk. 3086
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PROTOKOL O PREVZATI A VRATENI ARCHIVNYCH DOKUMENTOV

PREVZATIE ARCHIVNYCH DOKUMENTOV
¢ Archivne dokumenty odovzdal:

(meno, priezvisko, podpis): Mgr. Peter Viglas

¢ Archivne dokumenty prevzal:

(meno, priezvisko, podpis): Mgr. Monika Pal¢ova

Miesto: Bratislava,

VRATENIE ARCHIVNYCH DOKUMENTOV
¢ Archivne dokumenty vratil:

(meno, priezvisko, podpis): Mgr. Monika Pal¢ova

¢ Archivne dokumenty prevzal:

(meno, priezvisko, podpis): Mgr. Peter Viglas

Miesto:



